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 Uttrycksfullt    q = 72–80
Ef Fm

& bbb 44 œœ œœ œœ œœ œœ œ œ œœ œœ œœ n œœ œœ œœ b œœ˙
1. Vys - san lull, vys - san lull, mitt hjär - te - barn, din
2. En gång du se - gerns kro - na bär, ty en

? bbb 44 Œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
5
3

5
2 1 1

5

5
3

2
1

4

Bf Ef

& bbb œœ œœ œ . œj ˙ ..˙ œœ œœ œœ œœ œœ œ œ˙ ˙
mor är dig så när. Vys - san lull, vys - san lull, mitt
Kung din Fa - der är. I kär - lek ren du

? bbb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ Œ œ œ œ œ œ œ
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Fm Bf7 Ef

& bbb œœ œœ œœ n œœ œœ œœ b œœ œ œ œœ œœœ ˙ ..˙ œ œ˙ œ Œ œ
lil - la barn, blun - da nu, min son så kär. Mot
le - va skall, väl - sig - na värl - den all. Med

? bbb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ‰ œj œ œ œ Œ
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& bb b Œ œ œ œ . œj œ œ œ . œJ
Mot Je - sus - bar - net Jo - sef
Med äng - lar jub - la högt och

Ef Af& bbb œ . œj œ œ œ ..œ œœj œœ œ œœ
Je - sus - bar - net Jo - sef ler, på
äng - lar jub - la högt och sjung en

? bbb œ œ œ œ œ ..œ œœJ œ œ œ . œJ- -
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Överstämma

& bbb œ œ œ œ . œj œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
ler, en stjär - na ly - ser ner.

Vys - san lull, vys - san lull, mittsjung en sång till ny - född Kung.

Fm Bf7 Ef& bbb œ . œj œœ œœ œ ..œ œœj œœ œœ œœ œœ œœ œœ œ œ˙ ˙
stal - let ly - ser stjär - nan ner.

Vys - san lull, vys - san lull, mittgläd - je - sång till ny - född Kung.

? bbb œ œ œ œ . œj œ œ œ œ‰ œJ ˙ . ˙ . œ œ œ œ œ œ œ1
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& bbb œ œ œ n œ œ œ b œ œ œ œ œ ˙ .
hjär - te - barn, slum - ra sött, mitt lil - la barn.

Fm Bf7 Ef& bbb œœ œœ œœ n œœ œœ œœ b œœ œ œ œœ œœœ ˙ ..˙˙ œ Œ œ
hjär - te - barn, slum - ra sött, mitt lil - la barn.

? bbb œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ‰ œj œ œ œ œ œœœrit.
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Text:  Jan Underwood Pinborough, f. 1954. © 1989 IRI
Musik:  Tysk folkvisa; arr. Darwin Wolford, f. 1936. Arr. © 1989 IRI

Jesaja 9:6
Lukas 2:7–19

Matteus 2:1–2


